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BESCHLUSS (GASP) 2023/... DES RATES

vom ...

iiber die Unterstiitzung der Union fiir die Universalisierung und die wirksame Umsetzung

des Internationalen Ubereinkommens zur Bekimpfung nuklearterroristischer Handlungen

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag liber die Europdische Union, insbesondere auf Artikel 28 Absatz 1 und
Artikel 31 Absatz 1,

auf Vorschlag des Hohen Vertreters der Union fiir AuBlen- und Sicherheitspolitik,
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in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1

)

3)

Am 12. Dezember 2003 hat der Europédische Rat die Strategie der EU gegen die
Verbreitung von Massenvernichtungswaffen (im Folgenden ,,Strategie®) angenommen, in
der festgehalten ist, dass Nichtverbreitung, Abriistung und Riistungskontrolle einen
wesentlichen Beitrag zur weltweiten Bekdmpfung von Terrorismus leisten kdnnen, da
durch sie das Risiko sinkt, dass nichtstaatliche Akteure Zugang zu
Massenvernichtungswaffen, radioaktivem Material und Tragermitteln erhalten. Kapitel III
der Strategie enthilt eine Liste von MaBBnahmen, die sowohl in der Union als auch in
Drittlindern zur Bekdmpfung einer Verbreitung von Massenvernichtungswaffen ergriffen

werden miissen.

Die Union setzt diese Strategie zielstrebig um und fiihrt die dort in Kapitel III aufgefiihrten
MaBnahmen durch, indem sie sich insbesondere fiir die Universalisierung und — falls
notwendig — fiir eine Stirkung der zentralen Vertrige, Abkommen und
Uberpriifungsbestimmungen zu Abriistung und Nichtverbreitung einsetzt und Finanzmittel
fiir die Unterstiitzung spezifischer Projekte bereitstellt, die von multilateralen
Einrichtungen wie dem Biiro der Vereinten Nationen (im Folgenden ,,VN*) fiir Drogen-
und Verbrechensbekdmpfung (im Folgenden ,,UNODC*) und dem Biiro der VN fiir
Terrorismusbekdmpfung (im Folgenden ,,UNOCT*") durchgefiihrt werden.

Am 13. April 2005 hat die Generalversammlung der VN das Internationale
Ubereinkommen zur Bekidmpfung nuklearterroristischer Handlungen angenommen, das am

14. September 2005 zur Unterzeichnung aufgelegt wurde.
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4

©)

(6)

(7

Der VN-Generalsekretdr hat in seiner am 24. Mai 2018 lancierten Abriistungsagenda mit
dem Titel ,,Unsere gemeinsame Zukunft sichern‘ festgehalten, dass nukleare Bedrohungen

nicht hinnehmbar sind, und dass diese zunehmen.
Am 10. Dezember 2018 hat der Rat den Beschluss (GASP) 2018/1939! angenommen.

Am 7. Juni 2021 hat der Rat den Beschluss (GASP) 2021/9192 zur Anderung des
Beschlusses (GASP) 2018/1939 und zur Verldngerung dessen Durchfithrung bis zum 30.
November 2022 angesichts der anhaltenden Herausforderungen, die sich aus der COVID-

19-Pandemie ergeben, angenommen.

Am 8. November 2022 hat der Rat den Beschluss (GASP) 2022/2185% zur Anderung des
Beschlusses (GASP) 2018/1939 und zur weiteren Verldngerung dessen Durchfiihrung bis
zum 30. Juni 2023 angesichts der andauernden Verzogerung bei der Umsetzung von
Projekttitigkeiten im Rahmen des Beschlusses (GASP) 2018/1939 aufgrund der

Auswirkungen der COVID- 19-Pandemie angenommen.

Beschluss (GASP) 2018/1939 des Rates vom 10. Dezember 2018 iiber die Unterstiitzung der
Union fiir die Universalisierung und die wirksame Umsetzung des Internationalen
Ubereinkommens zur Bekidmpfung nuklearterroristischer Handlungen (ABI. L 314 vom
11.12.2018, S. 41).

Beschluss (GASP) 2021/919 des Rates vom 7. Juni 2021 zur Anderung des Beschlusses
(GASP) 2018/1939 des Rates iiber die Unterstiitzung der Union fiir die Universalisierung
und die wirksame Umsetzung des Internationalen Ubereinkommens zur Bekidmpfung
nuklearterroristischer Handlungen (ABI. L 201 vom 8.6.2021, S. 27).

Beschluss (GASP) 2022/2185 des Rates vom 8. November 2022 zur Anderung des
Beschlusses (GASP) 2018/1939 iiber die Unterstiitzung der Union fiir die Universalisierung
und die wirksame Umsetzung des Internationalen Ubereinkommens zur Bekidmpfung
nuklearterroristischer Handlungen
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®)

)

(10)

Der Strategische Kompass fiir Sicherheit und Verteidigung von 2022 nimmt Bezug auf die
gegenwirtige Gefahr der Verbreitung von Massenvernichtungswaffen und deren
Tragermitteln und bringt das Ziel der Union zum Ausdruck, konkrete MaB3nahmen zur
Unterstiitzung der Ziele in den Bereichen Abriistung, Nichtverbreitung und
Riistungskontrolle zu verstirken. Daneben erwéhnt er die transnationale Bedrohung durch
Terrorismus als eine fortlaufende Herausforderung sowie die Bereitschaft der Union, ihre

Reaktion darauf zu verstarken, um Terrorismus besser zu verhindern und zu bekédmpfen.

Die technische Umsetzung dieses Beschlusses sollte dem UNODC und dem Zentrum der
VN zur Terrorismusbekdmpfung (im Folgenden ,,UNCCT*) des UNOCT {ibertragen

werden.

Dieser Beschluss sollte gemdB3 dem zwischen der Europdischen Kommission und den VN
geschlossenen Finanz- und Verwaltungsrahmenabkommen iiber die Verwaltung der
Finanzbeitrdge der Union zu Programmen oder Projekten, die von den VN verwaltet

werden, umgesetzt werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:
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Artikel 1

(1) Zur Umsetzung der Strategie der EU gegen die Verbreitung von
Massenvernichtungswaffen, der Globalen Strategie der EU fiir die Auien- und
Sicherheitspolitik der Européischen Union und des Strategischen Kompasses fiir Sicherheit
und Verteidigung unterstiitzt die Union die Universalisierung und die wirksame
Umsetzung des Ubereinkommens zur Bekdmpfung nuklearterroristischer Handlungen (im
Folgenden ,, ICSANT*) weiter durch eine operative MaBBnahme.

(2) Die Ziele der MaBBnahme gemidl3 Absatz 1 sind die Folgenden:

a) die Erhohung der Zahl der Staaten, die Verfahren einleiten, um dem ICSANT beizutreten,
sowie die Schiarfung des Bewusstseins und die Vertiefung des Wissens iiber ICSANT bei
den Begiinstigten, wie beispielsweise nationalen politischen Entscheidungstriagern, und in
internationalen Foren;

b)  die Verbesserung der nationalen Rechtsvorschriften und der Kapazitéten von
Kriminalbeamten und anderen einschldgigen nationalen Interessentrdgern in den
begiinstigten Landern in Bezug auf die Ermittlung, Strafverfolgung und Entscheidung von
Rechtssachen, in denen das ICSANT von Bedeutung ist;

c) die Stirkung von Strategien, Verfahren und Methoden zur Verhinderung, Aufdeckung und
Bekédmpfung der von nichtstaatlichen Akteuren, einschlieBlich Terroristen, die Kernmaterial
oder anderes radioaktives Material erwerben, besitzen und/oder verwenden, ausgehenden
Bedrohung;
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d)  die Verbesserung der Kenntnis und des Verstiandnisses der Bedrohung durch radiologischen
und nuklearen Terrorismus und durch andere Straftaten im Zusammenhang mit solchen

Materialien;

e) die Intensivierung der nationalen und internationalen Zusammenarbeit, einschlieBlich des
Informationsaustauschs, innerhalb und zwischen den Vertragsstaaten bei der Ausarbeitung
und Annahme wirkungsvoller und praktischer Maflnahmen zur wirksamen Umsetzung des

Ubereinkommens.

3) Eine ausfiihrliche Beschreibung der MaBnahme nach Absatz 1 ist im Anhang enthalten.

Artikel 2

(1) Fiir die Durchfiihrung dieses Beschlusses ist der Hohe Vertreter der Union fiir AuB3en- und
Sicherheitspolitik (im Folgenden ,,Hoher Vertreter) zustindig.

(2) Die technische Durchfiihrung der in Artikel 1 genannten Maflnahme erfolgt durch das
UNODC und das UNOCT.

3) Das UNODC und das UNOCT nehmen diese Aufgabe unter der Verantwortung des Hohen
Vertreters wahr. Hierfiir trifft der Hohe Vertreter die erforderlichen Vereinbarungen mit

dem UNODC und dem UNOCT.
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Artikel 3

(1) Der finanzielle Bezugsrahmen fiir die Durchfithrung der in Artikel 1 genannten von der

Union finanzierten Mallnahme betrégt 4 000 000,82 EUR.

(2) Die aus dem Bezugsrahmen nach Absatz 1 finanzierten Ausgaben werden entsprechend
den fiir den Gesamthaushaltsplan der Union geltenden Vorschriften und Verfahren

verwaltet.

3) Die Kommission beaufsichtigt die ordnungsgeméfBe Verwaltung der mit dem
Bezugsrahmen nach Absatz 1 finanzierten Ausgaben. Hierfiir schlieB3t sie
Beitragsvereinbarungen mit dem UNODC und dem UNOCT. In diesen
Beitragsvereinbarungen wird festgehalten, dass das UNODC und das UNOCT zu
gewihrleisten haben, dass dem Beitrag der Union die seinem Umfang entsprechende

offentliche Beachtung zuteil wird.

4) Die Kommission bemiiht sich, die in Absatz 3 genannten Vereinbarungen so bald wie
moglich nach Inkrafttreten dieses Beschlusses zu schlielen. Sie unterrichtet den Rat iiber
etwaige dabei auftretende Schwierigkeiten und teilt ihm den Zeitpunkt mit, zu dem die

Vereinbarungen geschlossen werden.
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Artikel 4

(1) Der Hohe Vertreter unterrichtet den Rat auf der Grundlage regelméBig von dem UNODC
und dem UNOCT ausgearbeiteter Berichte iiber die Durchfiihrung dieses Beschlusses.
Diese regelméaBigen Berichte bilden die Grundlage fiir die Bewertung durch den Rat.

(2) Die Kommission stellt Informationen iiber die finanziellen Aspekte der Durchfiihrung der
in Artikel 1 genannten Mallnahme zur Verfiigung.
Artikel 5
Dieser Beschluss tritt am Tag seiner Annahme in Kraft.

Die Geltungsdauer dieses Beschlusses endet 36 Monate nach dem Tag des Abschlusses der in
Artikel 3 Absatz 3 genannten Vereinbarungen. Die Geltungsdauer des Beschlusses endet jedoch
sechs Monate nach dem Tag seines Inkrafttretens, falls innerhalb jenes Zeitraums keine

Vereinbarung geschlossen worden ist.

Geschehen zu ...

Im Namen des Rates

Die Prdsidentin/Der Prdsident
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